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Besoin d’aide ?

Visitez notre page Web

www.philips.com/usasupport

et accédez aux ressources mises a votre disposition,
notamment les guides d’utilisateur, les didacticiels, les
derniéres mises a niveau logicielles et les réponses aux
questions les plus fréquemment posées.

Vous pouvez également appeler notre centre d’assistance
client en ligne au numéro

1-800-661-6162

ou un technicien professionnel vous répondra et vous aidera a
résoudre tout probléme rencontré avec votre jukebox.



Pays Assistance
Europe

Austria 0820 901115
Belgium 070 253 010
Denmark 3525 8761
Finland 09 2290 1908
France 08 9165 0006
Germany 0180 5 007 532
Greek 00800 3122 1223
Ireland 01601 1161
Italy 199 404 042
Luxemburg 26 84 30 00
Netherlands 0900 0400 063
Norway 2270 8250
Portugal 2 1359 1440
Spain 902 888 785
Sweden 08 632 0016
Switzerland 022310 2116
UK 0906 1010 017

North America

Canada 1-800-661-6162
(Francophone)
1-888-744-5477
(English / Spanish)

USA 1-888-744-5477

South America

Argentina 11 4544 2047
Brazil 0800 701 02 03
(Except Sao Paulo)
2121 0203
(Sao Paulo)
Chile 600 744 5477
Mexico 01 800 504 6200
Asia
China 4008 800 008
Hong Kong 2619 9663
Korea 02 709 1200

Tarification / mn

€0.20

€0.17

Local tariff
Paikallinen hinta
€0.23

€0,12

Awpeav

Local tariff
€0.25
Local tariff
€0.20
Local tariff
Local tariff
€0,15
Local tariff
Local tariff
£0.15

Free

Free

Local tariff
Free

Local tariff

Local tariff
Free

Local tariff
Local tariff
Local tariff
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Bienvenue

A propos de ce produit

Le produit que vous venez d'acheter présente les caractéristiques suivantes :
- Compatibilité avec les fichiers MP3 et WMA [voir la section MODE MUSIC (MUSIQUE)]
- Radio FM*#* [voir la section MODE RADIO ]
- Enregistrement vocal (voir la section ENREGISTREMENTS)

##%* | a radio FM est disponible uniquement sur certains modeles. La radio FM n'est pas disponible
actuellement en Europe.

Accessoires fournis

Ecouteurs Cable USB

/\\

Adaptateur multitension CD-ROM avec Lecteur Windows Media
Remarque: Pour les Etats-Unis: HDDO86 est livré avec 2 CD que
vous devez installer.

Enregistrement de votre produit

Etant donné que votre lecteur peut &tre mis a niveau, nous vous conseillons de I'enregistrer a I'adresse
www.philips.com/register pour que nous puissions vous avertir de la présence d'éventuelles mises a niveau
gratuites.

Plus d’informations

Rendez-vous sur les sites suivants: www.philips.com/support ou www.usasupport.philips.com (pour les utilisateurs
habitant les Etats-Unis) et entrez la référence de votre produit afin de consulter:

- Didacticiels

- FAQ, les réponses aux questions les plus fréquemment posées
- Le mode d'emploi le plus récent

- Le téléchargement du logiciel

- Les mises a jour

La référence se trouve a ['arriere du produit. La référence se trouve sous le produit.



Branchement et chargement

Branchez une extrémité du chargeur/adaptateur multitension fourni avec I'appareil sur la prise de
I'appareil marquée 5V CC, puis branchez |'autre extrémité sur une prise secteur standard.

Assurez-vous d'avoir chargé la batterie pendant au moins 4 heures lors de la premiere utilisation.
Charge rapide (70%): 1 heure. L'appareil est chargé complétement lorsque le symbole de charge ne
clignote plus et que I'icbne [g] correspondante s'affiche.

a ASTUCE
L'appareil peut également étre chargé lors de la connexion USB.

Connectez I'appareil a I'ordinateur a I'aide du cable USB fourni.

Indicateur de niveau de charge

Le niveau de charge approximatif de la pile est indiqué sur I'afficheur.™
Batterie pleine

Pile chargée aux deux tiers

Pile a moitié chargée

Batterie faible

EE @0

Batterie épuisée

T Les batteries rechargeables disposent d'un nombre limité de cycles de charge et devront étre remplacées.
L'autonomie de la batterie et le nombre de cycles de charge varient selon [utilisation et les paramétres.

0 ASTUCE

Lorsque les piles sont presque vides, le symbole de batterie faible EI clignote.
Ce dernier enregistre tous les paramétres et les enregistrements en cours avant de s'éteindre.

Prise en main
Alimentation

Mise sous tension: Maintenez enfoncée la touche Pl jusqu'a ce que I'écran d'accueil s'affiche.
=> 'écran d'accueil PHILIPS s'affiche brievement.

Mise hors tension: Maintenez enfoncée la touche Pl jusqu'a ce que I'appareil s'éteigne.

a ASTUCE
L'appareil s'éteint automatiquement si aucune opération n'est effectuée et qu'aucun fichier
n'est lu pendant 10 minutes. Le dernier état/écran de lecture s'affiche lors de la mise sous
tension suivante de I'appareil.
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Apercu des commandes et des connexions
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Connecteur pour cable USB

o

5v DC
Interrupteur HOLD
LCD display

VIEW (Affichage)
A/V
4t/ ppi

[ON 21|

CEillet pour laniere
Volume + / -

REC

PLAYLIST (Liste de lecture)
MIC

Identification du modeéle

Numéro de série

Fiche des écouteurs
Prise pour chargeur
Pour verrouiller les touches

Afficheur & cristaux liquides Affiche le menu, les options et les informations
sur les pistes de maniere dynamique.

Pour basculer entre le menu principal et les écrans
de bibliotheque et de lecture.

Scroll(Défilement); SuperScroll (défilement rapide) ;
raccourci du mode lecture et A/ ¥

Retour rapide / avance rapide; Piste précédente / suivante ;
accéder au niveau suivant ou précédente

Mise en marche / Arrét et Lecture / Pause;

Réglage du volume
Démarrer ou interrompre I'enregistrement vocal
Ajouter la piste en cours a la liste de lecture

Microphone



Menu principal

Lorsque I'appareil est sous tension, le menu principal s'affiche.

Fel Music (Musique) Pour lire des pistes numériques

Radio*#* Pour écouter les présélections radio

ili Settings (Réglages) Pour personnaliser les réglages de |'appareil
E Recordings (Enregistrements) Pour écouter des enregistrements

##% L a radio FM est disponible uniquement pour certaines versions régionales. La radio FM n'est pas
disponible en ce moment pour une version européenne.

Navigation

Votre appareil dispose d'un systéme intuitif de navigation de menus qui vous guide tout au
long des paramétrages et des opérations. Ultilisez les touches A, ¥, 14«4, »» pour vous déplacer
dans les menus. Appuyez sur la touche PII pour confirmer votre sélection.

Mode Musique

Votre appareil intégre d'origine quelques pistes audio destinées a une utilisation directe. Vous pouvez

également transférer une collection de fichiers musicaux numériques d'un ordinateur vers |'appareil a

I'aide du logiciel de gestion musicale fourni. (voir la section IMPORTATION DE FICHIERS MUSICAUX
NUMERIQUES DANS L'APPAREIL pour obtenir de plus amples informations.)



Recherche de fichiers musicaux

(1) Dans le menu principal, sélectionnez MUSIC (Musique) pour accéder au mode Music (Musique).

En mode Music (Musique), vous disposez des options de recherche suivantes :

Playlists
(Listes de
lecture)
Tous les
titres

Artists
(Artistes)

Genres

Albums

iPlaylists

All songs
Artists

Collections de
listes de lecture

Pistes classées par
ordre alphabétique

Artistes classés
par ordre
alphabétique
Genres classés
par ordre
alphabétique
Albums classés
par ordre
alphabétique

Lecture des pistes selon |'ordre
d'enregistrement ou de lecture favori

(voir la section FONCTIONS DE LECTURE
AVANCEES pour obtenir de plus amples informations.)

Albums classés —  Pistes - classées dans

par ordre I'ordre de I'album

alphabétique

Artistes classés — Albums classés — Pistes - classées
par ordre par ordre dans I'ordre de
alphabétique alphabétique I'album

Pistes - classées
dans I'ordre de
|'album

) Appuyez sur la touche A pour rechercher une option en début de liste ou sur la touche ¥ pour

la rechercher en fin de liste. Appuyez sur la touche »» pour accéder a la liste d'options suivante
ou sur la touche 4« pour revenir a la liste précédente.

(3)  Appuyez sur la touche Pl pour lire votre sélection.

0 ASTUCE

Vous pouvez également maintenir enfoncée la touche A ou ¥ pour faire

défiler rapidement les listes de morceaux (fonction SuperScroll).

La premiere lettre des pistes s'affiche en majuscule tandis qu'elles défilent rapidement.
Relachez la touche lorsque vous avez atteint la lettre souhaitée.




Importation de fichiers musicaux numériques dans I'appareil

Pour lire votre collection MP3 ou WMA sur votre appareil a |'aide du Lecteur Windows Media, vous devez
installer le Lecteur Windows Media 10 et le Gestionnaire de périphériques comme suit:

Installation du Gestionnaire de périphériques Philips et du Lecteur Windows Media
(1) Insérez le CD fourni dans le lecteur de CD-ROM de votre ordinateur:

(2)  Suivez les instructions a I'écran pour terminer ['installation du Gestionnaire de périphériques Philips
et du Lecteur Windows Media.

ASTUCE
Pour les Etats-Unis: Installez d'abord le CD Easy Start puis le CD "Logiciel GoGear et
guides d'utilisateur".

Branchez I'appareil sur |'ordinateur

(1) Connectez |'appareil a |'ordinateur a |'aide du cable USB fourni.
L'animation correspondant a la connexion USB s'affiche deés que
I'appareil est branché.

(2)  Vous pouvez organiser des fichiers et transférer de la musique sur
I'appareil pendant toute la durée de la connexion USB.

Gestion et transfert des fichiers musicaux a I'aide du Lecteur Windows Media 10

(1) Exécutez le Lecteur Windows Media via le raccourci du Bureau ou le menu Démarrer:

(2)  Pour transférer des fichiers de votre ordinateur vers |'appareil, cliquez sur I'onglet des Sync.

(3) Dans la liste déroulante du volet Musique a copier, sélectionnez la liste de lecture, la catégorie ou un autre
élément a copien.

(4) Désactivez les cases a cocher en regard des fichiers que vous ne souhaitez pas copier:

(5) Dans la liste déroulante du volet Musique sur le périphérique, sélectionnez le périphérique sur lequel vous
souhaitez copier les fichiers. p.ex., Philips *.

(6) Cliquez sur Sync.

*Sélectionnez Philips

= Removable Disk (F:)
Disk (F:

a ASTUCE

Pour obtenir de plus amples informations sur le transfert de fichiers audio dans le Lecteur
Windows Media 10, accédez a l'aide du Lecteur Windows Media, puis cliquez sur Rubriques
d'aide > Synchronisation de contenu avec des périphériques.




Lecture (valable également pour la lecture des
enregistrements)

Les touches PII, A, ¥, 14« »» sont multifonctions. Leur fonction varie selon que: vous appuyez dessus
ou les maintenez enfoncées. Au cours de la lecture, vous avez acces aux fonctionnalités suivantes :

Fonctionnement de base Commandes a utiliser Affichage

Pause Appuyer sur Pl m
en cours de lecture

Piste suivante Appuyez sur »»
Piste précédente Appuyer deux fois sur 4«
Recherche vers ['avant Appuyer pendant b

quelques secondes sur »p»i

Recherche vers l'arriere Appuyer pendant ]
quelques secondes sur 4«

Réglage du volume Volume + / -

Ajout a la liste de lecture Playlist (Liste de lecture)

Added to
MY PLAYLIST

Passage de la lecture a I'affichage et View (inversement)
Fenétres Bibliotheque*

0 ASTUCE

Vous pouvez également appuyer sur la touche PLAYLIST lorsque vous vous déplacez dans la
bibliotheque musicale et qu'une piste est sélectionnée.

*VIEW sur les fonctions seulement lorsque le périph. est en lecture music. ou radio. Entrer ou sortir du
menu est seulement possible lorsque le périph. lit une chanson/ enregistre/radio.



Fonctions de lecture

PLAY MODES (Mode de lecture)

Vous pouvez choisir de lire les pistes de facon aléatoire (Shuffle) et/ou répétée (Repeat).

Changement de mode de lecture
(1) Dans le menu principal, sélectionnez Settings (Paramétres).

(2)  Utilisez les touches de déplacement pour sélectionner les options
suivantes : Appuyez sur la touche »» pour confirmer votre choix.
Appuyez sur »» pour désactiver une option.

Play mode (Mode de lecture) Shuffle (Aléatoire) Repeat (Répétition)
Shuffle (Aléatoire) Marche Arrét
Repeat (Répétition) Arrét Marche

a ASTUCE
Passez directement aux modes de lecture ci-dessus en appuyant sur la

touche A ou ¥ en cours de lecture.




Fonctions de lecture

Egaliseurs

Vos pistes musicales peuvent étre lues avec différents égaliseurs.

Changement d'égaliseur
(1) Dans le menu principal, sélectionnez SETTINGS (REGLAGES) > Egaliseurs.

(2)  Utilisez les touches de déplacement pour sélectionner Rock,RnB, Electronica, HipHop
(Hip-Hop), Classical (Classique), Jazz ou Off (Aucun).

0 ASTUCE

Vous pouvez également régler les paramétres de I'égaliseur en appuyant sur la touche ¥ en
cours de lecture.

Balayage intro

Vous pouvez écouter les 10 premiéres secondes de chaque piste a I'aide de I'option Introscan
(Balayage intro).

(1) Appuyez sur la touche ¥ en cours de lecture. Sélectionnez Introscan (Balayage intro).

Les 10 premieres secondes de chacune des pistes de votre sélection (dans I'écran de lecture)
sont lues.

(3)  Appuyez de nouveau sur la touche ¥ pour quitter la fonction Introscan (Balayage intro).

i 20450 |
Intro scan

Dance floor - Rid C
v Dark pant=

0 ASTUCE

Tu peux mettre la chanson entiére en lecture en appuyant sur Pl une fois.

MY PLAYLIST (LISTE DE LECTURE)
Vous pouvez ajouter vos morceaux, albums, artistes et genres favoris 4 la liste de lecture.

(1) En cours de lecture, appuyez sur la touche "PLAYLIST" pour ajouter des morceaux a la
liste de lecture.

) Pour supprimer des morceaux de la liste, sélectionnez MUSIC (Musique) > PLAYLISTs (Listes de
lecture) > MY PLAYLIST (Liste de lecture) > Clear MY PLAYLIST (Effacer liste de lecture).

MY MOST PLAYED (FAVORIS)
Pour écouter vos morceaux favoris, sélectionnez cette liste qui se trouve toujours sur votre appareil.

(1) Dans le menu principal, sélectionnez MUSIC (Musique) > PLAYLISTS (Listes de lecture) > MY
MOST PLAYED (Favoris).

(2)  Utilisez les touches de déplacement pour sélectionner les morceaux dans I'ordre de lecture favori.
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Mode Radio™**

Sélection d'une région FM

Branchez les écouteurs sur I'appareil. Dans le menu principal, sélectionnez SETTINGS
(Parametres) pour accéder au mode radio.

(2)  Sélectionnez Advanced (Avancé) > Radio settings (Parameétres radio). Ultilisez les touches de
déplacement pour sélectionner une option. Appuyez sur la touche »» pour confirmer votre
sélection. Appuyez sur »» pour désactiver une option.

#** | a radio FM est disponible uniquement pour certaines versions régionales. La radio FM n’est pas
disponible en ce moment pour une version européenne.

Région Gamme de fréquences Etapes de réglage
Etats-Unis 87.5 - 108 MHz 0.1 MHz
Europe et reste du monde 87.5 - 108 MHz 0.05 MHz

Syntonisation automatique

(1) A partir du menu principal, sélectionnez RADIO pour accéder au
mode Radio.

Pour rechercher les stations radio de votre région présentant un signal
de transmission fort et les mettre en mémoire, utilisez la fonction de
syntonisation automatique.

1. Dans le menu principal, sélectionnez Settings (Paramétres).

2. Sélectionnez "radio" et choisissez "Syntonisation automatique”

Ecoute d'une station radio
(1) A partir du menu principal, sélectionnez RADIO pour accéder au
mode Radio.

(2)  Appuyez sur la touche 4« pour rechercher une station préréglée en
début de liste ou sur la touche »» pour la rechercher en fin de liste.

Syntonisation manuelle

(1) Sur I'écran radio, appuyez sur A ou ¥ pour effectuer un réglage fin. L'écran affiche un
changement de fréquence.

(2)  Vous pouvez également maintenir enfoncée la touche A ou ¥ pour rechercher la station

disponible suivante/précédente.

Appuyez sur Pl pour enregistrer les stations détectées.

Y &0 (= ] Y 10 E
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Enregistrement vocal

Préparation en vue d'effectuer des enregistrements

(1) A partir du menu principal, sélectionnez SETTING pour accéder au mode Réglage.

(2)  Sélect. SETTING > Avancés pour effectuer les régl. avant d'enreg. Appuyez sur
la touche »»i pour confirmer votre choix.

Enregistrement vocal

(1) Vérifiez si vous n'étes pas en mode radio.

(2)  Appuyer pendant quelques 3 secondes sur REC pour commencer
I'enregistrement vocal.

->

=~

>

(3)  Appuyez a nouveau sur la touche REC pour interrompre
I'enregistrement vocal.

L'appareil se met en mode d'enregistrement.

L'appareil se met en mode de sauvegarde. L'enregistrement vocal
est sauvegardé dans votre appareil [nom de fichier =
Enregistrements > mic > DDMM MIC xxx.wav ou xxx = numéro
de piste].

@

ASTUCE

Vous pouvez enregistrer jusqu'a 200 pistes. Tout enregistrement supplémentaire
écrasera les enregistrements existants en commencant par les premiers. Veillez a
sauvegarder les pistes mémorisées précédemment pour éviter la perte de données.
(voir page suivante pour plus de détails).

"
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Lecture des enregistrements

Les enregistrements se trouvent dans la bibliotheque RECORDING (ENREGISTREMENT).

Recherche d'un enregistrement spécifique

(1) Dans le menu racine, sélectionnez RECORDING (ENREGISTREMENT) pour accéder a
la bibliothéque des enregistrements. Une fois dans la bibliothéque des enregistrements, vous
pouvez effectuer une recherche selon les critéres suivants :

Enregistrements ————— Enregistrements ——— Liste chonolog. des enreg.
MIC

(2)  Appuyez sur la touche A pour rechercher une option en début de liste
ou sur la touche ¥ pour la rechercher en fin de liste.
Appuyez sur la touche »» pour accéder a la liste d'options suivante
ou sur la touche 4« pour revenir a la liste précédente.

(3)  Appuyez sur la touche Pl pour lire votre sélection.

Téléchargement de vos enregistrements vers |'ordinateur

(1) Connectez |'appareil a votre ordinateur.

(2)  Ouvrez I'Explorateur Windows et sélectionnez votre appareil.

(3)  Vos enregistrements se trouvent dans le dossier Media/Recordings (Multimédia/Enregistrements).

(4)  Glissez vos fichiers vers I'emplacement de votre choix.

Supprim. enreg.
(1) Dans le menu principal, sélectionnez Enregistrements > Enreg. MIC > Effacer tout.

(2)  Appuyez sur Pl pour effacer

0 ASTUCE

La lecture des enregistrements fonctionne exactement de la méme maniere que
dans la bibliotheque MUSIC (MUSIQUE). [voir la section MODE MUSIQUE: Lecture]




Personnalisation de paramétres

(1) A partir du menu principal, sélectionnez SETTING pour accéder au mode Réglage.

(2)  Utilisez les touches de déplacement pour sélectionner les options suivantes. Appuyez sur la
touche »» pour confirmer votre sélection. Appuyez sur »» pour désactiver une option.

(3)  Avant de commencer un enregistrement, vous pouvez modifier les réglages suivants.
(4)  Appuyez sur la touche 4« pour quitter le menu.

a ASTUCE

- Les options de chaque réglage s'affichent sur I'afficheur de I'appareil.
- Les réglages disponibles varient en fonction du mode sélectionné.

Réglage Options disponibles (options par défaut en gras)

Shuffle  (Aléatoire) Marche / Arrét

Repeat (Répétition) Marche / Arrét

Smart Save (Economie d'énergie) Marche / Arrét

DBB Marche / Arrét

Radio

Syntonisation automatique i
) Parameétres radio*** USA (Etats-Unis) / Europe / Japon
Egaliseurs Rock, RnB, Electronjca, HipHop (Hip-Hop), Classical (Classique),
Jazz ou Off (Aucun).

Rétro-éclairage 5s./10s./30s./ Arrét

Contraste Niveaus 1 - 6 (Réglage par défaut: 4)

Langue English (Anﬁlai_s), French (francais), German ,ﬁAIIemand), Spanish
Espagnol), ftalian (Itah/en}, Portuguese (Brazilian) [Portugais
brésifien)], Dutch (Néerlandais), Swedish (Suédois), Chinese
Simplified) [Chinois (simplifi€)]; Chinese (Traditional) [Chinois
traditionnel)], Japanese (Japonais), Korean (Coréen)

Arrét programmé Arrét /15 mn/ 30 mn / 60 mn

Parametres par défaut Restaurer les parameétres par défaut

Information Free space (Espace disponible)

Avancé

Smart Hide (Masquage) Arrét/1/2/3/4

##% La radio FM est disponible uniquement pour certaines versions régionales. La radio FM n'est pas disponible
en ce moment pour une version européenne.

a ASTUCE

- Le mode Smart Save (Economie d'énergie) permet d'augmenter I'autonomie de la batterie.
Ce mode active ou désactive certains parametres pour optimiser les performances
de la batterie.

- La fonction Smart Hide (Masquage) permet de masquer des informations relatives a la
bibliotheque. La fonction Smart Hide (Masquage) vous permet d'atteindre le contenu
souhaité plus rapidement, en masquant les albums et artistes dont le nombre de pistes
situées dans la bibliothéque est inférieur a un chiffre défini.

La fonction Smart Hide 1 (Masquage 1) masque les artistes et albums qui ne dispose que
d'une seule piste dans la bibliothéque.

La fonction Smart Hide 2 (Masquage 2) masque les artistes et albums de maximum deux
pistes dans la bibliotheque.
La fonction Smart Hide 3 (

maximum trois pistes.

La fonction Smart Hide 4 (Masquage 4) masque les artistes et albums qui disposent de
maximum 4 pistes.

Masquage 3) masque les artistes et albums qui disposent de

13
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Stockage et transport de fichiers de données a l'aide
du lecteur

Vous pouvez utiliser votre lecteur pour stocker et transporter des fichiers de données en copiant ces
derniers au moyen de |'Explorateur Windows dans le dossier Data (Données) de votre lecteur.
Copiez les fichiers de données dans le dossier des données de votre lecteur



PHILIPS

A propos de Gestionnaire de périphériques &

Le Gestionnaire de périphériques permet de mettre a jour et de rétablir les paramétres d'usine de
I'appareil d'un simple clic.

A propos de Lecteur Windows Media

Gréce a ce logiciel primé, vous pourrez tres facilement convertir vos CD en MP3, gérer votre collection
musicale numérique et transférer des fichiers musicaux sur votre appareil Philips.

Installer Lecteur Windows Media et Gestionnaire de
périphériques

@ Insérez le CD fourni dans le lecteur de CD-ROM du I'ordinateur
@ Suivez les instructions a I'écran pour mener a bien l'installation.

@ Installez le logiciel Lecteur Windows Media 10.

@ Complétez la fenétre contextuelle.

ASTUCE
Pour les Etats-Unis: Installez d'abord le CD Easy Start puis le CD Philips GoGear.

15
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Démarrez le logiciel Lecteur Windows Media 10

@ Connectez I'appareil a I'ordinateur a I'aide du cable USB fourni.
L'écran de connexion USB s'affiche automatiquement

ASTUCE
Consultez le manuel de votre ordinateur pour savoir ou se trouve le port USB.
Localisez le symbole USB sur 'unité centrale de votre ordinateur.

@ Démarrez le logiciel Lecteur Windows Media @




€ Windows Media Player

T View Play Tooks Help
Open... Culs0 - -8 X
Open URL... CuklU

Hore Info Library Options

£ Artist Albom
Do {radio edif) David Byme Look Into The Eyeball
.9 (Scherzo) Ludwigwvan Beethov... Beethoven's Symphony No.9
L Ble Sales womass Speakin' Ot

s

F3  Songsfrom A Secret Garden

. | By Momtoning Folders... |Songs from A Secret Garden

CDs and Devices 4 y Monitoring Somgs from A Secret Garden
1 Add Currenth e lem \Songs from 4 Secret Garden

Froperti : ) Songs from A Secret Garden
Work Offfine Add Currently Playing Elaylist Songs from A Secret Garden
Add Folder... gnss :mm : gecmt gﬁen

o Songs from & Secret BN

A3 Bl or Playliat... Songs from & Secret Garden

E Add URL.. Songs from A Secoet Garden

. E:l i I secefUGanden ‘Songs from A Secret Garden
W[5y Uther Media Contoluna Secret Garden Songs from & Secret Garden
& [ FWEFME () | Ode to Simplicity Secret Garden Songs from A Secret Garden

= |=] My FPlaylists

|»] coldplay
@ ¢ Aubo Playlists
B> Now Playing

*'affichage varie selon ['utilisation.

Recherche et ajout de pistes provenant de tous les
lecteurs (vers la Bibliotheque)

@ Ouvrez le menu Fichier: Cliquez sur Ajouter a la bibliothéque multimédia > En recherchant
sur l'ordinateur.

@ Cliquez sur Parcourir dans la boite de dialogue pour sélectionner le dossier contenant
les pistes que vous souhaitez ajouter.

@ Introduisez les informations nécessaires dans la bofte de dialogue, puis cliquez sur Rechercher.

@ Les fichiers seront ajoutés a la Bibliotheque.
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Envoi de pistes vers le lecteur

ASTUCE

branchez simplement votre appareil sur votre ordinateur et choisissez la méthode de
synchronisation que vous souhaitez : vous étes prét a synchroniser votre bibliotheque
multimédia avec votre appareil.

Choisissez une méthode de synchronisation:

Automatique. Avec cette option, le lecteur synchronise le contenu avec I'appareil des
que vous le branchez sur votre ordinateur ou lorsque vous modifiez les parametres de
synchronisation. Dans la mesure du possible, le lecteur synchronise I'intégralité de
votre bibliotheque multimédia. Sinon, il synchronise en priorité votre contenu préféré.
Manuelle. Avec cette option, vous choisissez les fichiers spécifiques (ou les listes de
lecture que vous souhaitez synchroniser) a chaque fois que vous souhaitez modifier
le contenu de votre appareil.

@ Cliquez sur Sync.

I Vindows Meda Payer S—rr

¥ ambence : Nagsrs

) e "31@

@ Dans la liste déroulante du volet Musique a copier; sélectionnez la liste de lecture, la catégorie
ou un autre élément a copier. Désactivez les cases a cocher en regard des fichiers que vous ne
souhaitez pas copier:

[ T Siedons Veda Paver T

0 ¥ ||= FHipsaocea \
v datist Ay BtRats Fletane || Tile £ [l
=) ah 12 tarls Band Beaald Energ.. 175 Kbps U8 Alamuhd| ® MY FLAYLIST |
[ pisson %o 126rizBond  Besuthl Enceg.. el g‘}' O Opt v e
2 > s e A Supply - V. mp .71
[ forotory InToka  12Gels Berd Bl .. e T e
[ prountains andRivers (2 Grls Bard  Beautdfli Ereny Brre Munay - You Nesded Me.rpd 237 M
& pecsat \zGrissang  Bawfu Energ. IncLpnsealesfivanezes (DME2 6.92ME
[ [the ForbicdenPalace  12GrisBand  Beaudful Ererg... ;:\Jk:u \za-mamr s ;g;g
[ oo word 12Gris Band  Besusful Ererg... ey Plarground Sonzy No.me: ¥
" serge senchity_LZ2.np3 2500
(7l fthe Stew CmForth 12 Guis Bard Bl Snerg ke SR
The Uke Youna - Wory Alst- 12803 231 ME
e-cels_Siver-cloud_1 2805, g3 a7
im-feng_| 28kdps mp3 2.67ME
120,703 2700
.73 1
o, | Fo-li-SibSovmet_120K5.. 3,930
Bargles - el Flame. 193 363M0
€ F||  patce rader - Froma Dictancerg 4,231 ~
8 Tave(e), Total Tree: 37:18, 45.76.ME 0 bytas | 2,50 55 (364,90 ME free space] |
—""]




@ Dans la liste déroulante du volet Musique sur le périphérique, sélectionnez le périphérique sur
lequel vous souhaitez copier les fichiers. p.ex., Philips. Désactivez les cases a cocher en regard des
fichiers que vous ne souhaitez pas copier.

(T Vindows Meda Player S
| |
]
2] syme Lt ¥||=] Philips k-
L THe Autist Abum Bt Rate \File Name || Tite size ~
& MY PLAYLIST
To build  list of items to synchronize, select & playlist From the Air Supply - All Out OF Love.mp3 3.72MB
list above or chick Edk Playlist to create a new list. Air Supply - Goodbye.mp3 3.76 MB
3.99MB
Size: 3. Needed Me.mp3 3.37 MB
I rnss(es) (1).me3 6,32 MB
Hang loose 128.mp3 3.60MB
Marcy Plsyground - No Money No.mp3 3.83MB
Sense Sensbilty_126.mp3 3.90 MB
Steppin Out 128.mp3 3.44 MB
The Like Young - Worry A Lot - 128./mp3 2,31 MB
The-Cells_Silver-Cloud_128kbps.mp3 2.47 MB
The-Drapes_Jackis-Bang_128kbps.mp3 2.67MB
Thirdimension - Silver Eye-128.mp3 3.70 ME
Try Me 128.mp3 4.74 MB
white-Hassle_LIFe-Is-Stil-Sweet_126Kb...  3.93MB
Bangles - Eternal Flame.mp3 3.63MB
4 ¥||  Bette Midier - From Distance.mp3 4.28MB &
0 Item(s), Total Tane: 0:00, 0 bytes Olbytes | 2.80 GB (364.50 MB free space)
(CICRSIERC == e
@ Cliquez sur Sync
ver P
U
psGo
| Sync List ~|| |0 B
it Album BitRate File Name || Title Size: e
12GrsBand  BeautfulEnerg... 17SKbps 08 Alamuhg | & MY PLAYLIST
12GrsBand  BeautfulEnerg... 170kbps 09 LiuSan ’fSW’Y'”%";‘fOF'-"“““D:’ a7zme
12GHsBand  BeautfulEnerg... 172Kbps 10Love S ';:j"'p: "'_ IGWE :,“;';“3 g‘;gm
[¥] Mountsins And Rivers  12GirlsBand  BeautfulEnerg... 174Kbps 11 Mountai Anne Murray - You Needed Me.mp3 3.37 MB
12 Girls Band Beautiful Energ... 172Kbps 12 Hepbeal incUpnSeaBlissflawarnss(es) (1).mp3 6.32 M8
12 Girls Band Beautiful Energ... 169Kbps 13 The Forl Hang loose 128.mp3 3.60MB
12GrisBand  BeautfulEnerg... 168Kkbps 14 HoWo gg mm“ Iz'\g’:;‘”" e :ggm
The Star On Earth 12 Girls Band Beautiful Energ... 167 Kbps 15 The Stad Stappin Out 128‘;03 3.44 M8
The Like Young - Worry & Lot - 128.mp3 2.31 M8
The-Cells_Silver-Cloud_128kbps.mp3 2.47 MB
The-Drapes_lackie-Bang_1 28kbps.mp3 2,67 MB
Thirdimension - Sitver Eye-128.mp3 3.70 M8
Try Me 128 mp3 4.74 MB
White-Hassle_Life-Is-Stil-Sweet_128kb... 3.93M8
Bangles - Eternal Flame.mp3 3.63MB
< ||  Bette Mider - Froma Distance.mp3 4.28 MB ~|
& Item(s), Total Time: 37:18, 45.76 MB 0 bytes § 2,80 GE (364.80 MB free space)

ASTUCE

Pour obtenir de plus amples informations sur le transfert de fichiers audio dans le Lecteur
Windows Media 10, accédez a l'aide du Lecteur Windows Media. puis cliquez sur Rubriques
d'aide > Synchronisation de contenu avec des périphériques.
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€ Windows Media Player
(Eile Yew Play Iook Help
‘w“ﬁnduwsMeclaﬂaW NP

All Music
O ADMwe | D s T g T B
@ (3 Album Artist S%?g})lhnnyE]\{ﬂ ¢ Bay ‘v 7 BS;hnH?veg:Smphﬂny Ho. 9
fari B i weay Blues Selected Tte k... ! Crat
@ z» Coninbuting f oot | Flay Se m ‘ Songs from A Secret Garden
® 42 Composer | Pastorte 1o Now Playing List | Sono fum A Seemtfarden
@ (=) Album gnngs froma e Bum List
@ (3 Genre ol | | Syme List
Year Released g:&%ﬁ Edit |
% Reted Songs | Atlantia | Rate *|  coldplay
# "4 Purchased Mud Heartstrings Advanced Tag Editor |
AN TY Adagio | Eind Album Inf l
=1 i The Rap | — bossizinis | Songs from A Secret Ganden
& = Al Video . Chacomnne | Delete Songs from A Secret Garden
# [ Other Medss. Cantolona s Songs trom A Secret Garden
® [y EORFEUARER (E) | Ode to Simplicit Properties Songs from & Secret Garden
= [») My Playlists
=1 = :ol:lplgy Open Containing Folder
[ ¢ Ao Playlists Jump o Artist
I ok Thying Tump to Album

*L'affichage varie selon |'utilisation.

Ajout d'une piste a une liste

@ Cliquez sur un élément pour le sélectionner:

@ Cliquez sur la piste avec le bouton droit, puis sélectionnez Ajouter a la sélection >
Sélection supplémentaire.

@ Dans la fenétre contextuelle Ajouter a la sélection, sélectionnez une liste de
lecture existante ou créez-en une nouvelle.

@ La piste est ajoutée a la sélection.

ASTUCE

Maintenez enfoncée la touche <Ctrl> de votre clavier pour sélectionner plusieurs éléments.
Pour sélectionner des éléments contigus, cliquez sur le premier élément, maintenez enfoncée
la touche <Maj> de votre clavier, puis cliquez sur le dernier élément.




€ Windows Media Player

All Musie

@ o' AllMusic s T RS
= G AN TY = composer. New Stores. Erme Watts...
@ [ AlVideo Flay Selected Items Besthoven, composer. Seattle Symp

- q H m
@ [ Other Media Faors) 294 0Now PlayingList 17
@ i SRR E) [ Songsty  Addto b

= [ MyPllise [ Sigms | g o

Advanced Tag Editor
Find Album Info

@ ¢ Auio Playlists
P> Now Playing
) Search Results

*L'affichage varie selon |'utilisation.

Suppression de pistes et de listes de lecture

@ Cliquez sur un élément pour le sélectionner:

@ Cliquez avec le bouton droit et sélectionnez Supprimer pour supprimer la piste.

ASTUCE

Maintenez enfoncée la touche <Ctrl> de votre clavier pour sélectionner plusieurs éléments.
Pour sélectionner des éléments contigus, cliquez sur le premier élément, maintenez enfoncée
la touche <Maj> de votre clavier; puis cliquez sur le dernier élément.
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€ Windows Media Player = =3
'EAlB Yiew Play Took Help

[T rdams Ve Player e 4

Al Music Album
B o AllMusic é.:.kz Hma:;]sD;{g,:ed:t) E:;id EI;l'fmB P 5;‘:5;3“ The Eyeh‘zaﬂ o Bum List
ymphony No. r20) wig van Beethov. .. en's Symphony Ho. }
:;‘J (2 e e sway Blues” Mare Seales, compose... Speakin’ Out i Symo List
o ] T et CGarden | Cleer List
] Sect Garden from & Secret arde Revest
@ Secret Ganden Songs from & SecretGarden i
W lli Secret Ganden Songs from A Secret Garden Elay Shuffled
Secret Garden Songs from & Secret Garden Ehuffls List Now
] Secret Garden Songs from & Secret Garden o '
ER". Secrel Garden Songs from A Secret Garden o
@ = AL TY Secret Garden Songs from & Secret Garden Edit nsing Playlist Editor
E = ADVideo The Rap Secret Garden Songs from A Secret Garden
= Chaconne Secret Ganden Songs from & fecret Garden Mew List
[# [ Other Media Cantohina Secret Garden Songsff oo
® [3p EREEAE B) | Ode o Stmplisity Secrst Ganden Songs f Lad
B (2] My Playlists Additional Playlists
|#] coldplay
@ e} Anto Playlists
> Now Playing

*'affichage varie selon ['utilisation.

Modification d'informations relatives a une piste

@ Cliquez sur une piste pour modifier les informations qui lui sont associées.
@ Cliquez avec le bouton droit et sélectionnez Modifier.

@ Cliquez sur les zones de texte pour modifier les informations adéquates.



E
Author Rating  Gewre  Media  Prokectsd HELE

& [y FIREUEE E)

E |*] My Playlists

E 3 Auto Playlists
B> Now Playing

1J) Search Resulls

*'affichage varie selon ['utilisation.

Recherche de pistes

@ Saisissez la chaine recherchée dans le champ Search (recherche).
@ Cliquez sur Search pour lancer la recherche.
@ Les pistes comportant la chalne recherchée s'affichent a I'écran.

@ Vous pouvez transférer, supprimer ou déplacer ces pistes comme décrit dans
les sections précédentes.

23



24

Mise a jour et réparation Le Gestionnaire de
périphériques

Mises a niveau

Votre lecteur vous accompagnera pendant de nombreuses années. Pour obtenir des résultats optimaux,
nous vous recommandons de consulter régulierement le site Web www.philips.com/support pour
télécharger les dernieres versions du logiciel et du microprogramme destinées a votre lecteur.

Si:

- votre connexion Internet est activée

- votre Gestionnaire de périphériques est installé sur votre PC

- votre appareil est connecté et sous tension

votre Gestionnaire de périphériques affichera un message contextuel si une nouvelle version du
micrologiciel est disponible pour votre appareil.

Mise a jour micrologicielle

Votre lecteur est contrélé par un programme interne appelé " micrologiciel ". Pour maintenir votre
appareil a jour, vous pouvez installer la derniére version du micrologiciel a partir du CD fourni ou la
télécharger a partir du site Web d'assistance a I'adresse www.philips.com/support.

ASTUCE
Veillez a recharger complétement votre lecteur avant de procéder a la mise a jour
micrologicielle. Ainsi, une alimentation constante est garantie tout au long de |'opération.

@ Installez le logiciel Philips Device Manager a partir du CD "Logiciel de lecteur audio
numérique GoGear et guides d'utilisateur”.

@ Branchez votre lecteur sur |'ordinateur .

Exécutez le Gestionnaire de périphériques via le menu Démarrer  Programmes
Philips Device Manager ou via le Bureau

Sélectionnez votre appareil, puis cliquez sur Update (Mettre a jour). Le Gestionnaire de
périphériques vérifie la disponibilité d'une nouvelle version du micrologiciel et I'installe sur
I'appareil, le cas échéant.

Si un nouveau fichier micrologiciel est disponible pour votre appareil, vous serez invité a le
télécharger. Cliquez sur Oui pour télécharger la derniére version micrologicielle ou cliquez sur
Annuler pour utiliser le fichier micrologiciel existant sur votre PC.

Si vous avez choisi de télécharger la derniere version micrologicielle, le Gestionnaire de
périphériques vous demande I'autorisation pour charger le micrologiciel sur I'appareil une fois le
téléchargement terminé. Si vous avez sélectionné Oui, la derniere version micrologicielle sera
chargée sur votre appareil.

@ © @ ©

Si vous avez sélectionné Annuler, le micrologiciel présent sur le PC sera chargé sur I'appareil.

@ Q

La procédure est terminée lorsque I'appareil redémarre et que I'écran d'accueil s'affiche.



Réparation de I'appareil

Votre lecteur est controlé par un programme interne appelé " micrologiciel ". Si votre appareil
rencontre des problémes ou si vous souhaitez le formater; il est possible qu'il faille le réparer.

ASTUCE
. Veillez & recharger complétement votre lecteur avant de procéder a la réparation de I'appareil.
Ainsi, une alimentation constante est garantie tout au long de |'opération.

(1) Branchez votre lecteur sur I'ordinateur (alimenté par |'adaptateur CA/CC fourni).

(2)  Exécutez le Gestionnaire de périphériques via le menu Démarrer ~ Programmes
Philips Device Manager ou via le Bureau & .

(3) Dans la fenétre principale, cliquez sur réparez.

(4 Un message s'affiche avant la restauration.

AVERTISSMENT!
Le contenu et les fichiers musicaux de votre appareil seront supprimés!

(5)  Cliquez sur "OK" pour rétablir les paramétres d'usine de votre appareil.
Cliquer sur "Annuler" pour arréter I'opération actuelle.

(6) Le Gestionnaire de périphériques sert a la réparation de I'appareil.
Une fois |'appareil réparé, I'appareil se déconnecte du PC et vous pouvez I'utillser a nouveau.
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Dépannage

Si une défaillance ce produit, vérifiez d'aboard les points énumérés. Pour obtenir plus d'aide et des
conseils de dépannage, reportez-vous a la FAQ sur le lecteur a I'adresse www.philips.com/support.
Si vous ne parvenez toujours pas a résoudre le probléme, consultez votre revendeur ou le Centre de

service le plus proche.

AVERTISSMENT:
N'essayez pas de réparer le lecteursous peine de rendre la garantie caduque.

Symp Solution

Maintenez enfoncées les touches [VOLUME +] et PII.
L'appareil effectue une réinitialisation.

Blocage

Mise sous tension impossible Rechargez votre lecteur.
En cas d'erreur liée a 'appareil/a la carte, branchez I'appareil sur

I'ordinateur. Utilisez le gestionnaire de périphériques pour
restaurer ['appareil.

Le lecteur saute la lecture d'une piste La piste sautée est protégée. Vous ne disposez peut-étre pas des

droits suffisants pour lire cette piste sur cet appareil. Adressez-
vous au fournisseur de la chanson pour connaitre vos droits.

Courte autonomie de lecture Avec le temps, la batterie rechargeable interne perd de son
autonomie .Celle-ci peut étre remplacée. Contactez le centre de

réparation Philips le plus proche pour remplacer la batterie.
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Sécurité et Maintenance

Général maintenance

Pour éviter tout endommagement ou mauvais fonctionnement:

— Ne pas exposer I'appareil 2 une chaleur excessive causée par un appareil de chauffage ou au rayonnement
direct du soleil.

—  Evitez de faire tomber votre lecteur et de laisser tomber des objets sur le botier.

— N'éclaboussez par le lecteur, notamment au niveau des prises jack, sinon |'appareil risque d'étre endommagé.
Evitez toute infiltration d'eau dans la prise des écouteurs et dans le compartiment de la pile : vous risqueriez
d'endommager sérieusement I'appareil.

— N'utilisez pas de produits contenant de I'alcool, de I'ammoniaque, du benzeéne ou tout autre agent abrasif, qui
risquent d'endommager le boftier du I'appareil.

— Les téléphones portables a proximité de |'appareil peuvent provoquer des interférences.

— Sauvegardez vos fichiers. Assurez-vous d'avoir conservé les fichiers originaux que vous avez téléchargés dans
votre appareil. Philips décline toute responsabilité en cas de perte de contenu si le lecteur est endommagé
ou si les données ne sont pas lisibles.

— Pour éviter tout probleme, gérez vos fichiers (transfert, suppression, etc.) exclusivement a I'aide du
logiciel audio fourni !

Températures de fonctionnement et de stockage

— Utilisez votre hdd dans un endroit ou la température est toujours comprise entre O et 35° C (32 - 95° F).
— Entreposez votre hdd dans un endroit ot la température est toujours comprise entre -20 et 45°C (-4 - 113°F).
— L'autonomie de la batterie peut étre plus courte dans des conditions de basses températures.

Faites attention lorsque vous utilisez les écouteurs

Sécurité pour l'audition

Ecoutez a un volume modéré. Une écoute a un volume élevé peut altérer l'audition. Il est
recommandé d'utiliser les écouteurs SHE255 avec ce produit.

Important (pour les modeles fournis avec des écouteurs) :

Philips garantit la conformité de la puissance audio maximale de ses lecteurs, telle que définie par les organismes
chargés de la réglementation applicable, uniquement avec le modele d'origine des écouteurs fournis. Si un
remplacement s'avere nécessaire, nous vous recommandons de contacter votre revendeur afin de commander
un modele identique a celui d'origine fourni par Philips.

Sécurité routiére:

Pour éviter tout risque d'accident, n'utilisez jamais I'appareil au volant ou a vélo.

Enregistrement information:

Philips n'a de cesse d'améliorer la qualité de votre produit Philips et d'en optimiser I'utilisation. Dans cette
optique, certaines informations/données relatives a |'utilisation de I'appareil ont été enregistrées dans sa mémoire
rémanente. Ces données permettent d'identifier et de détecter les défauts ou probléemes que I'utilisateur est
susceptible de rencontrer en cours d'utilisation. Il s'agit notamment de la durée de lecture en mode musique et
en mode tuner; ainsi que du nombre de fois que I'appareil s'est déchargé. Par contre, la mémoire ne contient
aucune information sur le contenu de I'appareil, le support utilisé ou sur la source des téléchargements.

Les données enregistrées dans |'appareil seront extraites et utilisées UNIQUEMENT si ['utilisateur le renvoie a
un centre de réparation Philips et UNIQUEMENT en vue de détecter et de prévenir d'éventuels problemes.
Ces données seront mises a la disposition de I'utilisateur sur simple demande.



Information sur le droit d'auteur

— Tous les noms commerciaux auxquels il est fait référence sont les marques de service, marques de fabrique
ou marques déposées de leur fabricant respectif.

— La duplication non autorisée et la distribution d'enregistrement a partir d'Internet ou de CD viole la loi sur le
droit d'auteur et les traités internationaux.

— Toute copie d'une oeuvre protégée par un droit d'auteur, ce incluant les programmes informatiques, les
enregistrements d'images et de sons, peut étre une contrefacon d'un droit d'auteur et constituer un délit.
Cet appareil ne doit pas étre utilisé a cette fin.

Informations relatives a I'environnement

Nous n'avons pas utilisé de matériaux d'emballage non nécessaires.Vous pouvez facilement séparer les matériaux
d'emballage en éléments principaux: carton, polystyréne extensible, PET et polyéthyléne.

L'appareil est constitué de matériaux qu'il est possible de recycler; s'il est démonté par une société spécialisée
Veuillez avoir I'obligeance de respecter les réglementations locales concernant la maniére de se débarrasser des
matériaux d'emballage, piles épuisées et matériel usé.

Mise au rebut de votre ancien produit

Votre produit a été concu et fabriqué a I'aide de matériaux et composants de haute qualité,
recyclables et réutilisables.

Le symbole de poubelle barrée sur un produit indique que ce dernier est
conforme a la directive européenne 2002/96/EC

B | \euilez vous renseigner sur les systémes locaux de collecte des produits électriques ou électroniques.

Veillez a respecter les réglementations locales ; ne mettez pas au rebut vos anciens produits
comme des déchets ménagers. La mise au rebut citoyenne de votre ancien produit permet
de protéger I'environnement et la santé.

Modifications

Les modifications non autorisées par le fabricant peuvent annuler le droit des utilisateurs a utiliser
cet appareil.
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Note pour les USA

|

|

! PHILIPS
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Remarque:

Cet équipement a été testé et a été certifié conforme aux limites imposées pour un appareil numérique

de Classe B, conformément a la partie 15 des réglements FCC. Ces limites sont définies aux fins d'assurer

une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet

équipement géneére, utilise et émet des fréquences radio qui, en cas d'une mauvaise installation ou d' une

utilisation non-conforme aux instructions de ce manuel d'utilisation peuvent causer des interférences nuisi-

bles aux communications radio. Il n'y a toutefois aucune garantie que des interférences nuisibles ne se pro-

duiront pas dans une installation donnée. Si cet équipement cause des interférences nuisibles avec votre

poste radio ou de télévision, ce que vous pouvez déterminer en éteignant et en rallumant votre

équipement, il est conseillé a I'utilisateur d'essayer de pallier a ces interférences nuisibles en prenant I'une

ou l'autre des mesures suivantes:

- Changez la position de I'antenne de réception.

- Augmentez la séparation entre |'équipement et le récepteur.

- Branchez I'équipement sur une source d'alimentation différente de celle sur laquelle le récepteur est
branché.

- Consultez votre distributeur ou un technicien qualifié en la matiére pour assistance.

Note pour le Canada
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

L'appareil répond aux normes FCC, Part 15 et 21 CFR 1040.10.

Fonctionnement soumis aux deux conditions suivantes:

1.Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles, et

2.Cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences susceptibles
de provoquer un fonctionement peu satisfaisant.

Avertissement pour I'Union européenne

Cet appareil est conforme aux normes de la Communauté européenne en matiére d'interférences radio.



Caractéristiques techniques

Alimentation Li-polymére 610 mAh rechargeable™
Adaptateur multitension: Charge compléte : 4 heures ; charge rapide : 1 heure

Dimensions 53 x 86 x 167 mm
Poids 78¢g
Image / Affichage Afficheur LCD, rétroéclairage blanc, 96 x 64 pixels
Son Séparation des canaux 50 dB
Réglages des égaliseurs Rock,RnB, Electronica, HipHop (Hip-Hop),
Classical (Classique), Jazz
Bande passante 30-18 000 Hz
Rapport signal sur bruit >80 dB
Puissance en sortie(RMS) 2 x4 mwW

Lecture audio
Autonomie de lecture 10 heures
Format de compression MP3 (8 - 320 Kbit/s et VBR; Taux d'échantillonage : 8 ; 11,025 ;16 ;22,050 ; 24 ;32 ;

441,48 kHz)
WAV
WMA (32-192 kbps)
DRM PDRM
Compatibilité ID3Tag ~ Album, titre et artiste
Built-in microphone Microphone intégré Mono
Stockage

Capacité de la mémoire intégrée  HDDO85 mini disque dur de 3 Go*
HDDO086 mini disque dur de 4 Go*

Tuner/Réception/Transmission  Recherche automatique/Gammes d'ondes : FM*##

#¥% | a radio FM est disponible uniquement pour certaines versions régionales. La radio FM n'est pas disponible en ce

moment pour une version européenne.

Connexion écouteurs 3,5 mm, USB 2.0%* (type B mini), 5V DC
Transfert de fichiers musicaux  via Lecteur Windows Media 10

Transfert de données via I'Explorateur Windows

Configuration requise Windows® XP(SP1 ou ultérieur)

Processeur Pentium Il ou plus rapide

64 Mo de mémoire vive

100 MB d'espace disque

Connexion Internet

Microsoft Internet Explorer 5.5 ou ultérieur
Carte vidéo

Carte son

connecteur USB

Dans un souci constant d'amélioration de ses produits, Philips se réserve le droit de modifier le design et les
caractéristiques de ce produit a tout moment.

* 1 Mo = 1 million d'octets ; la capacité de stockage disponible sera inférieure.
1 Go = 1 milliard d'octets ; la capacité de stockage disponible sera inférieure.
Vous ne disposez pas de toute la capacité mémoire, une partie étant réservée au lecteur.
La capacité de stockage s'appuie sur des morceaux de 4 minutes et un codage WMA de 64 Kbit/s.

** La vitesse de transfert peut varier selon votre systeme d'exploitation et la configuration logicielle.

T Les batteries rechargeables disposent d'un nombre limité de cycles de charge et devront étre remplacées.
L'autonomie de la batterie et le nombre de cycles de charge varient selon [utilisation et les parametres.

30



“Le présent produit est protégé par des droits de propriété intellectuelle de Microsoft Corporation.
L'utilisation ou la distribution d'une telle technologie hors de ce produit est interdite sans une autorisation de
Microsoft ou d'une filiale agréée de Microsoft.

Les fournisseurs de contenu ont recours a la technologie de gestion des droits numériques pour Windows
Media (“WM-DRM" pour Windows Media Digital Rights Management) contenue dans le présent appareil
pour protéger l'intégrité de leur contenu (le « Contenu Sécurisé » ou Secure Content en anglais) et ce afin
d'empécher toute atteinte a leurs droits de propriété intellectuelle, y compris leurs droits d'auteur, sur ce
contenu. Cet appareil utilise le logiciel WM-DRM pour lire du Contenu Sécurisé (“le Logiciel WM-DRM").
Si'la sécurité du Logiciel WM-DRM dans le présent appareil a été violée, Microsoft peut révoquer (soit de
son propre chef soit a la demande des propriétaires de Contenu Sécurisé ("Propriétaires de Contenu
Sécurisé")) le droit du Logiciel WM-DRM  a acquérir de nouvelles autorisations de copier, afficher et/ou lire
du Contenu Sécurisé. La révocation peut également empécher la capacité pour votre appareil a transférer,
stocker, copier, afficher et/ou lire du Contenu Sécurisé que vous avez précédemment mémorisé sur votre
appareil. La révocation n'a aucune incidence sur la capacité du Logiciel WM-DRM a lire du contenu non pro-
tégé. Une liste des Logiciels WM-DRM révoqués est envoyée sur votre appareil chague fois que vous
téléchargez a partir d'Intemet ou d'un PC une licence de Contenu Sécurisé. Microsoft peut également, en
association avec cette licence, télécharger des listes de révocation sur votre appareil au nom des
Propriétaires de Contenu Sécurisé, susceptibles de neutraliser la possibilité pour votre appareil de copier,
d'afficher et/ou de lire du Contenu Sécurisé.

En cas de révocation, Philips essaiera de rendre disponibles des mises a jour de logiciel pour restaurer par-
tiellement ou totalement la capacité de votre appareil a transférer, stocker, accéder, copier, afficher et/ou lire
du Contenu Sécurisé. Toutefois, la possibilité de rendre disponibles de telles mises a jour n'incombe pas
exclusivement a Philips. Philips ne garantit pas qu'aprés révocation de telles mises a jour de logiciel seront
disponibles. Si ces mises a jour ne sont pas disponibles, votre appareil n'aura pas la faculté de transférer,
stocker, copier, afficher et/ou lire du Contenu Sécurisé — méme du Contenu Sécurisé que vous avez
précédemment mémorisé sur votre appareil.

De surcroit, méme si de telles mises a jour de logiciel sont disponibles, il se peut qu'elles ne permettent pas
a votre appareil de transférer, stocker, copier, afficher et/ou lire du Contenu Sécurisé qui a été au préalable
mémorisé sur votre appareil. Dans certains cas vous pourrez avoir la possibilité de transférer le contenu a
partir du PC. Dans d'autres cas, il se peut que vous deviez racheter du Contenu Sécurisé que vous vous
étiez auparavant procuré.

En résumé — Microsoft, les Propriétaires de Contenu Sécurisé et les distributeurs de Contenu Sécurisé peu-
vent vous refuser 'acces ou restreindre votre acces a du Contenu Sécurisé. lls peuvent également neutralis-
er la faculté de votre appareil a transférer, stocker, copier, afficher et/ou lire du Contenu Sécurisé et ce
méme une fois que vous avez payé pour |'avoir et que vous l'avez obtenu. Ni votre accord ni 'accord ou
I'approbation de Philips ne sont nécessaires a I'un d'eux pour vous priver, vous refuser ou limiter d'une quel-
conque maniéere 'acces au Contenu Sécurisé ou pour neutraliser la faculté de votre appareil a transférer,
stocker, accéder, copier, afficher et/ou lire du Contenu Sécurisé. Philips ne garantit pas que vous pourrez
transférer, stocker, accéder, copier, afficher et/ou lire du Contenu Sécurisé.”
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